
  

 

13434/20   ΑΒ/γομ 1 

 COMM.2.C  EL 
 

 

 

Συμβούλιο 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης  

 
 
 
 
 
 
Βρυξέλλες, 27 Νοεμβρίου 2020 
(OR. en) 
 
 
13434/20 
 
 
 
 
PUBLIC 79 
INF 207 

 

 

  

  

 

ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

Θέμα: ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ − 
ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ 2020 

  

Στο παρόν έγγραφο παρατίθενται οι πράξεις1 που εξέδωσε το Συμβούλιο τον Οκτώβριο του 2020.23 

Ο κατάλογος περιλαμβάνει πληροφορίες σχετικά με την έκδοση νομοθετικών και μη νομοθετικών 

πράξεων, όπως: 

• την ημερομηνία έκδοσης, 

• τη σχετική σύνοδο του Συμβουλίου, 

• τον αριθμό του εκδοθέντος εγγράφου, 

• τα στοιχεία δημοσίευσης στην Επίσημη Εφημερίδα, 

• παραπομπή στα πρακτικά της συνόδου του Συμβουλίου κατά την οποία εκδόθηκε η πράξη. 

                                                 
1 Για ευκολία, αναφέρονται επίσης οι «σύντομοι τίτλοι» που χρησιμοποιούνται στις ημερήσιες 

διατάξεις του Συμβουλίου (με πλάγιους χαρακτήρες). 
2 Στην περίπτωση των νομοθετικών πράξεων που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική 

διαδικασία, ενδέχεται να υπάρχει διαφορά ανάμεσα στην ημερομηνία της συνόδου του 

Συμβουλίου κατά την οποία ψηφίστηκε η νομοθετική πράξη και την πραγματική ημερομηνία 

της εν λόγω πράξης, καθώς οι νομοθετικές πράξεις που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική 

διαδικασία θεωρούνται εκδοθείσες μόνον αφού υπογραφούν από τον Πρόεδρο του 

Συμβουλίου, τον Πρόεδρο του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και τους Γενικούς Γραμματείς των 

δύο αυτών θεσμικών οργάνων. 
3 Εξαιρούνται ορισμένες πράξεις περιορισμένου πεδίου εφαρμογής, όπως οι διαδικαστικές 

αποφάσεις, οι διορισμοί, οι ειδικές δημοσιονομικές αποφάσεις, κλπ., εκτός εάν εκδόθηκαν με 

γραπτή διαδικασία. 
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Το παρόν έγγραφο είναι επίσης διαθέσιμο στον ιστοχώρο του Συμβουλίου, στη διεύθυνση: 

Μηνιαίοι κατάλογοι των πράξεων του Συμβουλίου (πράξεις) - Consilium 

Το κοινό μπορεί να αποκτήσει πρόσβαση στα έγγραφα που αναφέρονται στον κατάλογο μέσω του 

δημόσιου μητρώου εγγράφων του Συμβουλίου στη διεύθυνση: Έγγραφα και δημοσιεύσεις του 

Συμβουλίου - Consilium. 

Εάν δεν είναι άμεσα διαθέσιμα, μπορεί να υποβληθεί αίτηση πρόσβασης σε έγγραφα στη 

διεύθυνση: 

https://www.consilium.europa.eu/el/documents-publications/public-register/request-document/ 

Σημειωτέον ότι το παρόν έγγραφο έχει αποκλειστικά ενημερωτικό σκοπό και ότι μόνο τα πρακτικά 

του Συμβουλίου είναι αυθεντικά. Τα πρακτικά διατίθενται στον ιστοχώρο του Συμβουλίου, στη 

διεύθυνση: Πρακτικά του Συμβουλίου - Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/el/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/el/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/el/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/el/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/el/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/el/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΠΟΥ ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΟΝ ΟΚΤΩΒΡΙΟ ΤΟΥ 2020 

 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε την 1η Οκτωβρίου 2020 CM 3668/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/1333 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη 

Λιβύη 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1385 του Συμβουλίου της 1ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/1333 σχετικά 

με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 

ΕΕ L 320, 2.10.2020, p. 9–10 

10748/20 

 

Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου για την εφαρμογή του άρθρου 21 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/44 σχετικά με περιοριστικά 

μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1481 του Συμβουλίου της 14ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή του άρθρου 21 παράγραφος 2 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2016/44 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 

ΕΕ L 341, 15.10.2020, σ. 7–8 

10749/20 

+ COR 1 

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης 2014/145/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα όσον αφορά δράσεις που 

υπονομεύουν ή απειλούν την εδαφική ακεραιότητα, την κυριαρχία και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1368 του Συμβουλίου της 1ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης 2014/145/ΚΕΠΠΑ σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα όσον αφορά δράσεις που υπονομεύουν ή απειλούν την εδαφική ακεραιότητα, την κυριαρχία και την ανεξαρτησία της 

Ουκρανίας 

ΕΕ L 318, 1.10.2020, σ. 5-7 

11010/20 

 

Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου (ΕΕ) αριθ. 269/2014 σχετικά με περιοριστικά μέτρα για ενέργειες που υπονομεύουν ή απειλούν την 

εδαφική ακεραιότητα, την κυριαρχία και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1367 του Συμβουλίου της 1ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 269/2014 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα για ενέργειες που υπονομεύουν ή απειλούν την εδαφική ακεραιότητα, την κυριαρχία και την ανεξαρτησία της 

Ουκρανίας 

ΕΕ L 318, 1.10.2020, σ. 1-4 

11012/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε την 1η Οκτωβρίου 2020 CM 3793/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της ΕΕ όσον αφορά τροποποιήσεις των παραρτημάτων της ADR και των 

συνημμένων κανονισμών στην ADN 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1421 του Συμβουλίου της 1ης Οκτωβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

όσον αφορά τροποποιήσεις των παραρτημάτων της ευρωπαϊκής συμφωνίας διεθνών οδικών μεταφορών επικίνδυνων εμπορευμάτων (ADR) 

και των συνημμένων κανονισμών στην ευρωπαϊκή συμφωνία διεθνών εσωτερικών πλωτών μεταφορών επικίνδυνων εμπορευμάτων (ADN) 

ΕΕ L 329, 9.10.2020, σ. 1-3 

 

10362/20 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε την 1η Οκτωβρίου 2020 CM 3853/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1385&qid=1604663671373
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1481&qid=1604657680137
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1368&qid=1604663497197
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1367&qid=1604663862513
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1421&qid=1606127867598
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Ευρωπαϊκή Εισαγγελία: Διαδικασία διορισμού των Ευρωπαίων εισαγγελέων 

Κοινοποίηση στους απορριφθέντες υποψηφίους για τη θέση του Ευρωπαίου Εισαγγελέα 

11199/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 2 Οκτωβρίου 2020 CM 3847/20 

Εντολή της ΕΕ για τη σύνοδο των υπουργών Οικονομικών και των διοικητών κεντρικών τραπεζών της G20 της 14ης Οκτωβρίου 2020 

Εντολή της ΕΕ για τη σύνοδο των υπουργών Οικονομικών και των διοικητών κεντρικών τραπεζών της G20 της 14ης Οκτωβρίου 2020 

11003/20 

Δήλωση της ΕΕ για την ετήσια συνεδρίαση της ΔΝΧΕ που θα διεξαχθεί στις 15 και 16 Οκτωβρίου 2020, ως έχει στο έγγραφο  11004/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 2 Οκτωβρίου 2020 CM 3850/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για την εφαρμογή της απόφασης 2012/642/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Λευκορωσίας 

Εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1388 του Συμβουλίου της 2ας Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή της απόφασης 2012/642/ΚΕΠΠΑ 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Λευκορωσίας 

ΕΕ L 319I, 2.10.2020, σ. 13–23 

10375/20 

+ COR 1 

Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου για την εφαρμογή του άρθρου 8α παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 765/2006 σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα όσον αφορά τη Λευκορωσία 

ΕΕ L 319I, 2.10.2020, σ. 1-12 

10400/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 2 Οκτωβρίου 2020 CM 3877/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον διορισμό των μελών της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 

Σεπτεμβρίου 2020 έως 20 Σεπτεμβρίου 2025, και για την κατάργηση και αντικατάσταση της απόφασης του Συμβουλίου για τον διορισμό των 

μελών της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 Σεπτεμβρίου 2020 έως 20 Σεπτεμβρίου 2025 που 

εκδόθηκε στις 18 Σεπτεμβρίου  

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1392 του Συμβουλίου της 2ας Οκτωβρίου 2020 για τον διορισμό των μελών της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και 

Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 Σεπτεμβρίου 2020 έως 20 Σεπτεμβρίου 2025, και για την κατάργηση και αντικατάσταση της 

απόφασης του Συμβουλίου για τον διορισμό των μελών της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 

Σεπτεμβρίου 2020 έως 20 Σεπτεμβρίου 2025 που εκδόθηκε στις 18 Σεπτεμβρίου 2020 

ΕΕ L 322, 5.10.2020, σ. 1-23 

11114/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 2 Οκτωβρίου 2020 CM 3784/20 

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη θέσπιση μέτρων για μια βιώσιμη σιδηροδρομική αγορά στο 

πλαίσιο της επιδημικής έκρηξης της COVID-19 

Κανονισμός (ΕΕ) 2020/1429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 7ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τη θέσπιση μέτρων για 

μια βιώσιμη σιδηροδρομική αγορά στο πλαίσιο της επιδημικής έκρηξης της COVID-19  

ΕΕ L 333, 12.10.2020, σ. 1-5 

30/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1388&qid=1604664791294
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1387&qid=1605184873017
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1392&qid=1604664992737
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1429&qid=1606136655697
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 5 Οκτωβρίου 2020 CM 3777/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την κατανομή των κονδυλίων που αποδεσμεύονται από έργα στο πλαίσιο του 10ου Ευρωπαϊκού Ταμείου 

Ανάπτυξης για την τροφοδότηση του Μέσου Στήριξης της Ειρήνης στην Αφρική 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1422 του Συμβουλίου της 5ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με την κατανομή των κονδυλίων που αποδεσμεύονται από έργα 

στο πλαίσιο του 10ου Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης για την τροφοδότηση του Μέσου Στήριξης της Ειρήνης στην Αφρική 

ΕΕ L 329, 9.10.2020, σ. 4-5 

11039/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Οκτωβρίου 2020 CM 3810/20  

Ενωσιακός κατάλογος μη συνεργάσιμων περιοχών φορολογικής δικαιοδοσίας - Έκθεση της ομάδας «Κώδικας δεοντολογίας» (Φορολογία των 

επιχειρήσεων) με την οποία προτείνονται τροποποιήσεις στα παραρτήματα των συμπερασμάτων του Συμβουλίου της 18ης Φεβρουαρίου 2020 

Ενωσιακός κατάλογος μη συνεργάσιμων περιοχών φορολογικής δικαιοδοσίας - Έκθεση της ομάδας «Κώδικας δεοντολογίας» (Φορολογία των 

επιχειρήσεων) με την οποία προτείνονται τροποποιήσεις στα παραρτήματα των συμπερασμάτων του Συμβουλίου της 18ης Φεβρουαρίου 2020 

ΕΕ C 331, 7.10.2020, σ. 3–5 

11054/1/20 REV1 

+ COR 1 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Οκτωβρίου 2020 CM 3904/20 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 14/2020 στο Τμήμα ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το οικονομικό έτος 

2020 

10737/20 

Έγκριση της απόφασης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής 

στην Παγκοσμιοποίηση (EGF/2020/001 ES/Γαλικία βοηθητικές βιομηχανίες του ναυπηγικού κλάδου) 

11018/20 

Έγκριση της κοινής δήλωσης σχετικά με τις ημερομηνίες για τη διαδικασία του προϋπολογισμού και τους λεπτομερείς όρους για τη λειτουργία 

της επιτροπής συνδιαλλαγής το 2020 

11077/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Οκτωβρίου 2020 CM 3927/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο της Μικτής Επιτροπής του 

ΕΟΧ, όσον αφορά την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας ΕΟΧ σχετικά με τη συνεργασία σε ειδικούς τομείς εκτός του 

πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών (Γραμμή προϋπολογισμού 04 03 01 03 - Κοινωνική ασφάλιση) 

10123/20 και 

10124/20 + 

COR 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Οκτωβρίου 2020 CM 3928/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο της Μικτής Επιτροπής του 

ΕΟΧ, όσον αφορά την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας ΕΟΧ σχετικά με τη συνεργασία σε ειδικούς τομείς εκτός του 

πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών (Γραμμή προϋπολογισμού 12.02.01 - Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες) 

10126/20 και 

10127/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Οκτωβρίου 2020 CM 3929/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο της Μεικτής 

Επιτροπής του ΕΟΧ όσον αφορά την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας ΕΟΧ σχετικά με τη συνεργασία σε ειδικούς τομείς 

εκτός του πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών (Γραμμή προϋπολογισμού 02.03.01 - Εσωτερική αγορά και γραμμή προϋπολογισμού 02.03.04 - 

Μέσα διακυβέρνησης της εσωτερικής αγοράς) 

10129/20 και 

10130/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1422&qid=1604673127560
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1007(01)&qid=1604664199694
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Οκτωβρίου 2020 CM 3930/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο της Μεικτής 

Επιτροπής του ΕΟΧ όσον αφορά την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας ΕΟΧ σχετικά με τη συνεργασία σε ειδικούς τομείς 

εκτός του πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών (Γραμμή προϋπολογισμού 33.02.03.01 - Εταιρικό δίκαιο) 

10132/20 και 

10133/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Οκτωβρίου 2020 CM 3931/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο της Μεικτής 

Επιτροπής του ΕΟΧ όσον αφορά την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας ΕΟΧ σχετικά με τη συνεργασία σε ειδικούς τομείς 

εκτός του πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών (Γραμμή προϋπολογισμού 02 04 77 03 - Προπαρασκευαστική ενέργεια για την έρευνα στον 

τομέα της άμυνας) 

10135/20 και 

10136/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Οκτωβρίου 2020 CM 3933/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου αριθ. 04/2020 με τίτλο: «Χρήση νέων 

τεχνολογιών απεικόνισης για την παρακολούθηση της κοινής γεωργικής πολιτικής: συνολικά σταθερή η πρόοδος, βραδύτερη ωστόσο ως προς 

την παρακολούθηση των περιβαλλοντικών και κλιματικών απαιτήσεων» 

10760/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 7 Οκτωβρίου 2020 CM 3942/20 

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ.1303/2013 όσον αφορά την 

προσαρμογή της ετήσιας προχρηματοδότησης για τα έτη 2021 έως 2023 

Κανονισμός (ΕΕ) 2020/1542 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 21ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1303/2013 όσον αφορά την προσαρμογή της ετήσιας προχρηματοδότησης για τα έτη 2021 έως 2023 

ΕΕ L 356, 26.10.2020, σ. 1-2 

33/20 

Δήλωση της Ιταλίας 

Η Ιταλία τάσσεται υπέρ της πρότασης κανονισμού που τροποποιεί τον κανονισμό περί κοινών διατάξεων, διατηρώντας ωστόσο ορισμένες 

ανησυχίες σχετικά με τις επιπτώσεις στη ρευστότητα, καθώς οι συνθήκες που διέπουν τις διατάξεις του CRII εξακολουθούν να ισχύουν, λόγω 

της συνεχιζόμενης εκδήλωσης της πανδημίας COVID-19. 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 7 Οκτωβρίου 2020 CM 3964/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία επιτρέπεται στη Γερμανία να εφαρμόσει μειωμένο φορολογικό συντελεστή στην απευθείας 

παροχή ηλεκτρικής ενέργειας σε ελλιμενισμένα πλοία, σύμφωνα με το άρθρο 19 της οδηγίας 2003/96/ΕΚ 

Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2020/1436 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 με την οποία επιτρέπεται στη Γερμανία να εφαρμόσει μειωμένο 

φορολογικό συντελεστή στην απευθείας παροχή ηλεκτρικής ενέργειας σε ελλιμενισμένα πλοία, σύμφωνα με το άρθρο 19 της οδηγίας 2003/96/ΕΚ 

ΕΕ L 331, 12.10.2020, σ. 30-31 

10524/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 8 Οκτωβρίου 2020 CM 3994/20 

Πρόσβαση του κοινού στα έγγραφα - Καταγγελία 640/2019/TE - Τελική απόφαση του Ευρωπαίου Διαμεσολαβητή  9063/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 9 Οκτωβρίου 2020 CM 4007/20 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. 2/2020 εντός του Τμήματος VIII – Ευρωπαίος Διαμεσολαβητής – του γενικού προϋπολογισμού για 

το 2020 

11477/20 

Έγκριση του σχεδίου του Ευρωπαίου Διαμεσολαβητή για τη μετεγκατάσταση του γραφείου του στις Βρυξέλλες σε νέο κτίριο 11478/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1542&qid=1606202498436
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1436&qid=1604666666790
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 9 Οκτωβρίου 2020 CM 4010/20 

Σύσταση του Συμβουλίου σχετικά με τον διορισμό ενός της Εκτελεστικής Επιτροπής της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας 

Σύσταση του Συμβουλίου της 9ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τον διορισμό μέλους της Εκτελεστικής Επιτροπής της Ευρωπαϊκής Κεντρικής 

Τράπεζας 2020/C 338/02 

ΕΕ C 338, 12.10.2020, σ. 2–2 

11071/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 9 Οκτωβρίου 2020 CM 4011/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τα ανθρώπινα δικαιώματα, τη συμμετοχή και την ευημερία των ηλικιωμένων στην εποχή της 

ψηφιοποίησης  

11087/20 

Δήλωση της Πολωνίας 

Η ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών κατοχυρώνεται στις Συνθήκες της Ευρωπαϊκής Ένωσης ως θεμελιώδες δικαίωμα. Η Πολωνία 

διασφαλίζει την ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών στο πλαίσιο του πολωνικού εθνικού νομικού συστήματος, σύμφωνα με τις διεθνώς 

δεσμευτικές πράξεις για τα ανθρώπινα δικαιώματα και στο πλαίσιο των θεμελιωδών αξιών και αρχών της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Για τους 

λόγους αυτούς, στα σημεία όπου τα συμπεράσματα αναφέρονται στην ισότητα των φύλων, η Πολωνία θα ερμηνεύσει τη φράση αυτή ως 

ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών, σύμφωνα με το άρθρο 8 της ΣΛΕΕ. 

 

 

Δήλωση της Σλοβακίας 

Η Σλοβακική Δημοκρατία αναγνωρίζει και προάγει την ισότητα μεταξύ ανδρών και γυναικών σύμφωνα με το Σύνταγμα της Σλοβακικής 

Δημοκρατίας και το πρωτογενές δίκαιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Στο πλαίσιο αυτό, η Σλοβακική Δημοκρατία ερμηνεύει την έννοια του 

«φύλου» στο κείμενο της σύστασης του Συμβουλίου και των συμπερασμάτων του Συμβουλίου ως αναφορά στο φύλο και την έννοια της 

«ισότητας των φύλων» ως αναφορά στην ισότητα μεταξύ ανδρών και γυναικών. 

 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 9 Οκτωβρίου 2020 CM 4012/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ενίσχυση της προστασίας του ελάχιστου εισοδήματος με σκοπό την καταπολέμηση της 

φτώχειας και του κοινωνικού αποκλεισμού στο πλαίσιο της πανδημίας COVID-19 και μετέπειτα 

11084/20 

Δήλωση της Πολωνίας 

 

Η ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών κατοχυρώνεται στις Συνθήκες της Ευρωπαϊκής Ένωσης ως θεμελιώδες δικαίωμα. Η Πολωνία 

διασφαλίζει την ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών στο πλαίσιο του πολωνικού εθνικού νομικού συστήματος, σύμφωνα με τις διεθνώς 

δεσμευτικές πράξεις για τα ανθρώπινα δικαιώματα και στο πλαίσιο των θεμελιωδών αξιών και αρχών της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Για τους 

λόγους αυτούς, στα σημεία όπου τα συμπεράσματα αναφέρονται στην ισότητα των φύλων, η Πολωνία θα ερμηνεύσει τη φράση αυτή ως 

ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών, σύμφωνα με το άρθρο 8 της ΣΛΕΕ. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020H1012(01)&qid=1604668709735
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Δήλωση της Σλοβακίας 

 

Η Σλοβακική Δημοκρατία αναγνωρίζει και προάγει την ισότητα μεταξύ ανδρών και γυναικών σύμφωνα με το Σύνταγμα της Σλοβακικής 

Δημοκρατίας και το πρωτογενές δίκαιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Στο πλαίσιο αυτό, η Σλοβακική Δημοκρατία ερμηνεύει την έννοια του 

«φύλου» στο κείμενο της σύστασης του Συμβουλίου και των συμπερασμάτων του Συμβουλίου ως αναφορά στο φύλο και την έννοια της 

«ισότητας των φύλων» ως αναφορά στην ισότητα μεταξύ ανδρών και γυναικών. 

 

Δήλωση της Αυστρίας 

 

Ως γενική παρατήρηση, η Αυστρία δηλώνει ότι εναπόκειται αποκλειστικά στα κράτη μέλη να ρυθμίζουν τα συστήματα ελάχιστου εγγυημένου 

εισοδήματος - είτε πρόκειται για νομοθετικά είτε για εκτελεστικά μέτρα. 

Δεδομένου ότι τα συστήματα ελάχιστου εισοδήματος αποσκοπούν στην καταπολέμηση του κοινωνικού αποκλεισμού, το άρθρο 153 

παράγραφος 2 στοιχείο α) της ΣΛΕΕ, μεταξύ άλλων, επιτρέπει μόνο τη θέσπιση από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο «μέτρων 

ενθάρρυνσης της συνεργασίας μεταξύ κρατών μελών, μέσω πρωτοβουλιών που αποσκοπούν στη βελτίωση των γνώσεων, την ανάπτυξη της 

ανταλλαγής πληροφοριών και βέλτιστων πρακτικών, την προώθηση καινοτόμων προσεγγίσεων και την αξιολόγηση εμπειριών». Η εναρμόνιση 

των νομοθετικών και κανονιστικών διατάξεων των κρατών μελών δεν προβλέπεται. Η νομική βάση για τα εν λόγω μη δεσμευτικά μέτρα είναι 

το άρθρο 153 παράγραφος 1 στοιχείο ι) της ΣΛΕΕ. Συνεπώς, τα κράτη μέλη, τηρώντας αυστηρά την αρχή της επικουρικότητας, ανταλλάσσουν 

πληροφορίες και εμπειρίες χρησιμοποιώντας τη μέθοδο του ανοικτού συντονισμού, προκειμένου να αναπτύξουν τα εθνικά τους συστήματα, 

σεβόμενα παράλληλα την εθνική τους αρμοδιότητα. 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 9 Οκτωβρίου 2020 CM 4013/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη βελτίωση των συνθηκών εργασίας και διαβίωσης των εποχιακών και άλλων μετακινούμενων 

εργαζομένων 

11079/1/20 REV1 

Δήλωση της Ρουμανίας 

Η Ρουμανία επικροτεί την έγκριση των συμπερασμάτων του Συμβουλίου για τη βελτίωση των συνθηκών εργασίας και διαβίωσης των εποχιακών 

και άλλων μετακινούμενων εργαζομένων, τα οποία αντικατοπτρίζουν τον ουσιαστικό ρόλο αυτών των κατηγοριών εργαζομένων στην 

Ευρωπαϊκή Ένωση και υπογραμμίζουν τη σημασία της προστασίας τους. 

Ενώ οι εποχιακοί εργαζόμενοι της ΕΕ ασκούν κρίσιμες δραστηριότητες στα κράτη μέλη και υποστηρίζουν τη λειτουργία της ενιαίας αγοράς, 

έχει αποδειχθεί ότι αποτελούν κατηγορία που αντιμετωπίζει μεγαλύτερους κινδύνους. Στο πλαίσιο αυτό, αξίζουν μεγαλύτερη προστασία και 

αποτελεσματική τήρηση των δικαιωμάτων τους σε ολόκληρη την Ένωση. Τόσο η κρίσιμη συμβολή τους όσο και ο ευάλωτος χαρακτήρας τους 

τονίστηκαν έντονα κατά τη διάρκεια της υγειονομικής κρίσης η οποία βρίσκεται σε εξέλιξη από τις αρχές του τρέχοντος έτους. 

Η προσέγγιση του ζητήματος αυτού σε ευρωπαϊκό επίπεδο είναι επίκαιρη και η Ρουμανία εκφράζει την ικανοποίησή της για την ιδιαίτερη 

έμφαση που δίδεται στην αναγκαιότητα πλήρους εφαρμογής και εκτέλεσης της ενωσιακής και εθνικής νομοθεσίας ως προς τις συνθήκες 
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εργασίας και διαβίωσης και τον συντονισμό της κοινωνικής ασφάλισης. Με τον τρόπο αυτό θα προστατεύονται επαρκώς οι εποχιακοί και 

άλλοι μετακινούμενοι εργαζόμενοι, ιδίως σε περιόδους κρίσης, όπως η πανδημία της COVID-19. Είμαστε πεπεισμένοι ότι η έγκριση των 

παρόντων συμπερασμάτων θα δώσει νέα ώθηση τόσο σε επίπεδο ΕΕ όσο και σε εθνικό επίπεδο. 

Κατά την άποψή μας, το κείμενο θα μπορούσε να είχε βελτιωθεί περαιτέρω με τη ρητή αναφορά σε οικιακούς φροντιστές, δεδομένου ότι 

παρέχουν βασικές υπηρεσίες προσωπικής και οικιακής φροντίδας, αλλά συχνά αντιμετωπίζουν διακριτική μεταχείριση και επισφαλείς 

συνθήκες εργασίας. Θεωρούμε, ωστόσο, ότι τα συμπεράσματα του Συμβουλίου ισχύουν και για αυτή την κατηγορία εργαζομένων. Επιπλέον, 

η Ρουμανία θα προτιμούσε μια πιο φιλόδοξη διατύπωση στο σημείο όπου ζητείται η θέσπιση ειδικών απαιτήσεων για τα γραφεία εύρεσης 

προσωρινής απασχόλησης και πρόσληψης προσωπικού, μαζί με πρόσθετα στοιχεία στον κατάλογο πληροφοριών που πρέπει να παρέχουν 

στους εργαζομένους. 

Λαμβάνοντας υπόψη τα ανωτέρω, θεωρούμε σημαντικό να διατηρηθεί το θέμα αυτό ψηλά στο ευρωπαϊκό θεματολόγιο κατά την προσεχή 

περίοδο. Προσβλέπουμε επίσης στην αξιολόγηση από την Επιτροπή των τομέων στους οποίους θα πρέπει να ενισχυθεί η προστασία των 

εποχιακών εργαζομένων και στη μελέτη της με αντικείμενο τις προκλήσεις που αντιμετωπίζουν και τις επακόλουθες συστάσεις πολιτικής. 

3774η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Εξωτερικές Υποθέσεις), Λουξεμβούργο 12 Οκτωβρίου 2020 (πρακτικά: 

11764/20) 

 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΕΙΣ ΕΓΓΡΑΦΟ 

Απόφαση και εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της διάδοσης και της χρήσης χημικών όπλων 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1466 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 που τροποποιεί την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2018/1544 σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα κατά της διάδοσης και της χρήσης χημικών όπλων 

ΕΕ L 335, 13.10.2020, σ. 16-17 

10924/20 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1463 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1542 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της διάδοσης και της χρήσης χημικών όπλων 

ΕΕ L 335, 13.10.2020, σ. 1-2 

10926/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την προαγωγή ουσιαστικών ελέγχων των εξαγωγών όπλων 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1464 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με την προαγωγή ουσιαστικών ελέγχων των εξαγωγών 

όπλων 

ΕΕ L 335, 13.10.2020, σ. 3-12 

10719/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Νικαράγουα - 

επανεξέταση 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1467 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2019/1720 σχετικά 

με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Νικαράγουα 

ΕΕ L 335, 13.10.2020, σ. 18-18 
 

10932/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1466&qid=1606320569231
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1463&qid=1606321157251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1464&qid=1604676129402
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1467&qid=1604676251644
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Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με δράση της Ευρωπαϊκής Ένωσης προς υποστήριξη του Μηχανισμού Ελέγχου και Επιθεώρησης των 

Ηνωμένων Εθνών στην Υεμένη 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1465 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με δράση της Ευρωπαϊκής Ένωσης προς υποστήριξη του 

Μηχανισμού Ελέγχου και Επιθεώρησης των Ηνωμένων Εθνών στην Υεμένη 

ΕΕ L 335, 13.10.2020, σ. 13-15 

10770/20 

Σύσταση στο πλαίσιο της αξιολόγησης Σένγκεν – Εξωτερικά σύνορα της Ισλανδίας 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 

αξιολόγηση του 2019 (επανεξέταση) όσον αφορά την εφαρμογή του κεκτημένου του Σένγκεν από την Ισλανδία στον τομέα της διαχείρισης 

των εξωτερικών συνόρων 

10984/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την απόφαση αριθ. 0011 του ΔΣΕ για την έγκριση του παραρτήματος 3 της συμφωνίας με τις Ηνωμένες 

Πολιτείες της Αμερικής 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Διμερούς Συμβουλίου 

Επιτήρησης βάσει της συμφωνίας μεταξύ των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για τη συνεργασία όσον 

αφορά την κανονιστική ρύθμιση της ασφάλειας της πολιτικής αεροπορίας, σχετικά με την απόφαση αριθ. 0010 που εγκρίνει το παράρτημα 3 

της συμφωνίας 

11003/19 

Θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Διμερούς Συμβουλίου Επιτήρησης βάσει της συμφωνίας 

μεταξύ των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για τη συνεργασία όσον αφορά την κανονιστική ρύθμιση της 

ασφάλειας της πολιτικής αεροπορίας, σχετικά με την έγκριση απόφασης του Διμερούς Συμβουλίου Επιτήρησης για την έγκριση του 

παραρτήματος 3 της συμφωνίας 

11004/19 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την απόφαση αριθ. 0011 του ΔΣΕ για την έγκριση του παραρτήματος 4 της συμφωνίας με τις Ηνωμένες 

Πολιτείες της Αμερικής 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Διμερές Συμβούλιο Επιτήρησης βάσει 

της συμφωνίας μεταξύ των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για τη συνεργασία όσον αφορά την 

κανονιστική ρύθμιση της ασφάλειας της πολιτικής αεροπορίας, σχετικά με την απόφαση αριθ. 0011 που εγκρίνει το παράρτημα 4 της συμφωνίας 

11008/19 

Θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Διμερούς Συμβουλίου Επιτήρησης βάσει της συμφωνίας 

μεταξύ των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για τη συνεργασία όσον αφορά την κανονιστική ρύθμιση της 

ασφάλειας της πολιτικής αεροπορίας, σχετικά με την έγκριση απόφασης του Διμερούς Συμβουλίου Επιτήρησης για την έγκριση του 

παραρτήματος 4 της συμφωνίας 

11009/19 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ στο πλαίσιο της επιτροπής ΣΟΕΣ Ακτής Ελεφαντοστού-ΕΕ όσον αφορά την έγκριση της 

διαδικασίας διευθέτησης διαφορών και του κώδικα δεοντολογίας των διαιτητών 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που θα πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο της επιτροπής ΣΟΕΣ που 

συστάθηκε με την ενδιάμεση συμφωνία οικονομικής εταιρικής σχέσης μεταξύ της Ακτής Ελεφαντοστού, αφενός, και της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφετέρου, όσον αφορά την έγκριση διαδικασιών διευθέτησης διαφορών και του κώδικα δεοντολογίας 

των διαιτητών 

ΕΕ L 343, 16.10.2020, σ. 12–12 

10611/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1465&qid=1604676333101
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Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ στο πλαίσιο της επιτροπής ΣΟΕΣ Ακτής Ελεφαντοστού-ΕΕ όσον αφορά την έγκριση του 

καταλόγου διαιτητών 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1491 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 για τη θέση που θα πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, στο πλαίσιο της επιτροπής ΣΟΕΣ που συστάθηκε με την ενδιάμεση συμφωνία οικονομικής εταιρικής σχέσης μεταξύ της Ακτής 

Ελεφαντοστού, αφενός, και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφετέρου, όσον αφορά την έγκριση του καταλόγου διαιτητών 

ΕΕ L 343, 16.10.2020, σ. 13–13 

10613/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ κατά την 66η σύνοδο της επιτροπής του εναρμονισμένου συστήματος του Παγκόσμιου 

Οργανισμού Τελωνείων 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1532 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης κατά την 66η σύνοδο της επιτροπής του εναρμονισμένου συστήματος του Παγκόσμιου Οργανισμού Τελωνείων όσον αφορά την 

προβλεπόμενη έγκριση γνωμοδοτήσεων για την κατάταξη, αποφάσεων κατάταξης, τροποποιήσεων των επεξηγηματικών σημειώσεων του 

εναρμονισμένου συστήματος ή άλλων γνωμοδοτήσεων για την ερμηνεία του εναρμονισμένου συστήματος και συστάσεων για την εξασφάλιση 

της ομοιομορφίας στην ερμηνεία του εναρμονισμένου συστήματος βάσει της σύμβασης για το εναρμονισμένο σύστημα 

ΕΕ L 352, 22.10.2020, σ. 7-11 

11212/20 

11214/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση της ΕΕ όσον αφορά τη σύμβαση TIR 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1494 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

στο πλαίσιο της επιτροπής διαχείρισης που συστάθηκε από την Τελωνειακή σύμβαση περί της διεθνούς μεταφοράς εμπορευμάτων βάσει των 

δελτίων TIR (σύμβαση TIR) όσον αφορά ορισμένες τροποποιήσεις της εν λόγω σύμβασης 

ΕΕ L 343, 16.10.2020, σ. 18-19 

10755/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της ΕΕ στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής σε σχέση με την 

έγκριση κοινών επιχειρησιακών διαδικασιών (Σύνδεση της Ελβετίας στο ΣΕΔΕ) 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1492 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής που συστάθηκε με τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ελβετικής 

Συνομοσπονδίας για τη σύνδεση των συστημάτων τους εμπορίας εκπομπών αερίων θερμοκηπίου σε σχέση με την έγκριση κοινών 

επιχειρησιακών διαδικασιών  

ΕΕ L 343, 16.10.2020, σ. 14-15 

10677/20 

+ COR 1 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της ΕΕ στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής όσον αφορά την 

τροποποίηση των παραρτημάτων Ι και ΙΙ και την έγκριση τεχνικών προτύπων σύνδεσης (Σύνδεση της Ελβετίας στο ΣΕΔΕ) 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1493 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής που συστάθηκε από τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ελβετικής 

Συνομοσπονδίας για τη σύνδεση των συστημάτων τους εμπορίας εκπομπών αερίων θερμοκηπίου, όσον αφορά την τροποποίηση των 

παραρτημάτων I και ΙΙ της συμφωνίας και την έγκριση τεχνικών προτύπων σύνδεσης 

ΕΕ L 343, 16.10.2020, σ. 16-17 

10679/20 

+ COR 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1491&qid=1606322507992
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1532&qid=1604676538857
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1494&qid=1604676746384
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1492&qid=1604676897244
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1493&qid=1604677027810
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Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2019/2236 περί καθορισμού, για το 2020, των αλιευτικών δυνατοτήτων 

στη Μεσόγειο και στον Εύξεινο Πόντο 

Κανονισμός (ΕΕ) 2020/1485 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2019/2236 περί 

καθορισμού, για το 2020, των αλιευτικών δυνατοτήτων στη Μεσόγειο και στον Εύξεινο Πόντο για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και ομάδες 

αποθεμάτων ιχθύων 

ΕΕ L 343, 16.10.2020, σ. 3-4 

10485/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 12 Οκτωβρίου 2020 CM 3975/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο της ευρωπαϊκής επιτροπής για την 

εκπόνηση προτύπων στην εσωτερική ναυσιπλοΐα και της Κεντρικής Επιτροπής για τη Ναυσιπλοΐα στον Ρήνο σχετικά με την έγκριση προτύπων 

αναφορικά με τις τεχνικές προδιαγραφές για τα πλοία εσωτερικής ναυσιπλοΐας 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1508 του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

στο πλαίσιο της ευρωπαϊκής επιτροπής για την εκπόνηση προτύπων στην εσωτερική ναυσιπλοΐα (CESNI) και της Κεντρικής Επιτροπής για τη 

Ναυσιπλοΐα στον Ρήνο (CCNR) σχετικά με την έγκριση προτύπων αναφορικά με τις τεχνικές προδιαγραφές για τα πλοία εσωτερικής 

ναυσιπλοΐας 

ΕΕ L 345, 19.10.2020, σ. 6-7 

11361/2 

+ COR 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 12 Οκτωβρίου 2020 CM 3845/20 

Πρόσβαση του κοινού στα έγγραφα − Επιβεβαιωτική αίτηση αριθ. 19/c/01/20 10386/20 

Δήλωση της Ιταλίας 

 

Η Ιταλία επαναλαμβάνει τους προβληματισμούς που διατυπώθηκαν προηγουμένως. Ως εκ τούτου, η Ιταλία δεν συμφωνεί με την έγκριση του 

σχεδίου απάντησης στην επιβεβαιωτική αίτηση αριθ. 19/c/01/20, ως έχει στο έγγραφο 10386/20. 

Ειδικότερα, η Ιταλία δεν μπορεί να συμφωνήσει πλήρως με την ανάλυση της παραγράφου 18 του σχεδίου απάντησης, εκτιμώντας ότι η 

κοινοποίηση βιογραφικών σημειωμάτων - χωρίς ιδιωτικές πληροφορίες σε αυτά - θα εξυπηρετούσε το δημόσιο συμφέρον της εξασφάλισης 

διαφάνειας στη διαπραγματευτική διαδικασία για την έγκριση του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της ΕΕ, υπό την προϋπόθεση ότι οι 

συμμετέχουσες προσωπικότητες υπήρξαν δημόσιοι λειτουργοί ή πρόσωπα στα οποία ανατέθηκε δημόσια εντολή και η εκτέλεση δημόσιων 

καθηκόντων. Όπως δήλωσε(-αν) ο αιτών/οι αιτούντες, υπάρχει δημόσιο συμφέρον για την πρόσβαση στις ζητούμενες πληροφορίες, το οποίο 

πρέπει να λαμβάνεται υπόψη κατά την αξιολόγηση του παρεχόμενου επιπέδου προστασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. Η 

πρόσφατη νομολογία επιβεβαιώνει την ερμηνεία αυτή (βλ. μεταξύ άλλων την απόφαση του ΔΕΕ στην υπόθεση Google Spain κατά AEPD). 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1485&qid=1604677116847
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1508&qid=1604666922976
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Δήλωση της Πορτογαλίας 

Η Πορτογαλία είναι της γνώμης ότι στην προκειμένη περίπτωση θα μπορούσε να είχε δοθεί περαιτέρω διευρυμένη μερική πρόσβαση στα 

έγγραφα. 

Πράγματι, δεδομένου του υψηλού προφίλ της θέσης, η Πορτογαλία θεωρεί ότι τα ενδιαφερόμενα άτομα πρέπει να είχαν επίγνωση ότι, με τη 

συμμετοχή τους στη Συνέλευση, οι επαγγελματικές πληροφορίες και στοιχεία των βιογραφικών τους θα μπορούσαν να παρουσιάζουν 

αυξημένο δημόσιο ενδιαφέρον και να είναι προσιτά στο κοινό. Πιστεύουμε επίσης ότι είναι σημαντικό να σταθμιστεί ο χρόνος που έχει ήδη 

παρέλθει από την υποβολή των εν λόγω βιογραφικών σημειωμάτων (20ετία). 

Εν προκειμένω, η Πορτογαλία θεωρεί ότι, εκτός από τα προσωπικά στοιχεία επικοινωνίας (διεύθυνση κατοικίας, αριθμός τηλεφώνου και 

διεύθυνση ηλ. ταχυδρομείου) και τις πληροφορίες που σχετίζονται σαφώς με την ιδιωτική σφαίρα των ατόμων και δεν έχουν σχέση με τον 

διορισμό τους στη Συνέλευση (π.χ. οικογενειακή κατάσταση και αριθμός παιδιών), όλα τα δεδομένα θα μπορούσαν να έχουν γνωστοποιηθεί. 

Επιπλέον, σύμφωνα με τις διασφαλίσεις σχετικά με την προστασία των δεδομένων που προβλέπονται στον ΓΚΠΔ, η Πορτογαλία θα 

συμφωνούσε να διαγραφούν όλα τα δεδομένα για τα οποία τα ενδιαφερόμενα πρόσωπα είχαν εκφέρει ρητώς αντιρρήσεις σχετικά με τη 

γνωστοποίησή τους, εάν/όταν ζητήθηκε η γνώμη τους. 

 

Δήλωση της Φινλανδίας 

Η Φινλανδία τονίζει ότι είναι σημαντικό να επιτευχθεί ισορροπία μεταξύ της αρχής της διαφάνειας και του δικαιώματος στην προστασία των 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. Η Φινλανδία θεωρεί ότι θα μπορούσε να επιτραπεί η πρόσβαση του κοινού σε ορισμένα πρόσθετα 

στοιχεία του ζητούμενου εγγράφου. 

 

Δήλωση της Σουηδίας 

Η Σουηδία θεωρεί ότι το έγγραφο μπορεί να δημοσιοποιηθεί πλήρως, δεδομένου ότι η αρχή της διαφάνειας στην περίπτωση αυτή φαίνεται να 

υπερτερεί της προστασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. Η Σουηδία δεν έχει πειστεί ότι τα ενδιαφερόμενα πρόσωπα δεν γνώριζαν 

ότι, με τη συμμετοχή τους στη Συνέλευση, συναίνεσαν στην εξέταση των εν λόγω δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και ότι, ως εκ τούτου, 

επέτρεψαν την πρόσβαση σε διευρυμένη εξέταση του προσώπου τους. Στο πλαίσιο αυτό, η Σουηδία θα επιθυμούσε μια λεπτομερέστερη 

ανάλυση του τρόπου με τον οποίο το αίτημα σχετίζεται με το άρθρο 9 παράγραφος 3 του κανονισμού 2018/1725. 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 12 Οκτωβρίου 2020 CM 4037/20 

Δήλωση για την κοινοποίηση ότι η Ευρωπαϊκή Εισαγγελία θα είναι η αρμόδια δικαστική αρχή σε σχέση με την Ευρωπαϊκή Σύμβαση του 1959 

για την αμοιβαία δικαστική συνδρομή επί ποινικών υποθέσεων και τα πρωτόκολλά της  

11835/20 

Πρόσθετες δηλώσεις  
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3775η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Εξωτερικές Υποθέσεις), Λουξεμβούργο 13 Οκτωβρίου 2020 (πρακτικά: 

11787/20) 

 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΕΙΣ ΕΓΓΡΑΦΟ 

Σύσταση του Συμβουλίου σχετικά με τον συντονισμό της ΕΕ για την αντιμετώπιση της πανδημίας COVID-19 

Σύσταση (ΕΕ) 2020/1475 του Συμβουλίου της 13ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με την εφαρμογή συντονισμένης προσέγγισης όσον αφορά τον 

περιορισμό της ελεύθερης κυκλοφορίας για την αντιμετώπιση της πανδημίας COVID-19 (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

ΕΕ L 337, 14.10.2020, σ. 3-9  

11689/1/20 

REV 1 

Συμφωνία με την Κούβα σχετικά με τις δασμολογικές ποσοστώσεις της ΕΕ στον πίνακα του ΠΟΕ μετά την αποχώρηση του ΗΒ 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1484 του Συμβουλίου της 13ης Οκτωβρίου 2020 για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης, της συμφωνίας υπό μορφή 

ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της Κούβας δυνάμει του άρθρου XXVIII της Γενικής 

Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (GATT) του 1994, σχετικά με την τροποποίηση των παραχωρήσεων για όλες τις δασμολογικές 

ποσοστώσεις που περιλαμβάνονται στον πίνακα CLXXV της ΕΕ ως συνέπεια της αποχώρησης του Ηνωμένου Βασιλείου από την Ευρωπαϊκή 

Ένωση 

ΕΕ L 343, 16.10.2020, σ. 1-2 

10637/20 

Συμφωνία με τη Νορβηγία σχετικά με τις δασμολογικές ποσοστώσεις της ΕΕ στον πίνακα του ΠΟΕ μετά την αποχώρηση του ΗΒ 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1496 του Συμβουλίου της 13ης Οκτωβρίου 2020 για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης, της συμφωνίας υπό μορφή 

ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου της Νορβηγίας δυνάμει του άρθρου XXVIII της Γενικής 

Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (GATT) του 1994, σχετικά με την τροποποίηση των παραχωρήσεων για όλες τις δασμολογικές 

ποσοστώσεις που περιλαμβάνονται στον πίνακα CLXXV της ΕΕ ως συνέπεια της αποχώρησης του Ηνωμένου Βασιλείου από την Ευρωπαϊκή 

Ένωση 

ΕΕ L 343, 16.10.2020, σ. 22-22 

10642/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τις κατευθυντήριες γραμμές για τις πολιτικές απασχόλησης των κρατών μελών (2020) 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1512 του Συμβουλίου της 13ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τις κατευθυντήριες γραμμές για τις πολιτικές απασχόλησης 

των κρατών μελών 

ΕΕ L 344, 19.10.2020, σ. 22-28 

11408/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί στην επιτροπή τελωνείων της ΣΕΣ ΕΕ-Κορέας όσον αφορά τον έλεγχο των 

πιστοποιητικών καταγωγής 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1495 του Συμβουλίου της 13ης Οκτωβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

στο πλαίσιο της επιτροπής τελωνείων που συστάθηκε με τη συμφωνία ελεύθερων συναλλαγών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των 

κρατών μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Κορέας, αφετέρου, όσον αφορά σύσταση σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου 27 του 

πρωτοκόλλου για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας 

10584/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020H1475&qid=1604677215306
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1484&qid=1606386027613
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1496&qid=1606386441841
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1512&qid=1606401211344
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ΕΕ L 343, 16.10.2020, σ. 20-21 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Οκτωβρίου 2020 CM 7/20 

Διαβούλευση με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το διοικητικό συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας σχετικά με τον διορισμό 

μέλους της εκτελεστικής επιτροπής της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Οκτωβρίου 2020 CM 3925/20 

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 514/2014 όσον αφορά τη 

διαδικασία αποδέσμευσης 

Κανονισμός (ΕΕ) 2020/1543 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 21ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 514/2014 όσον αφορά τη διαδικασία αποδέσμευσης 

ΕΕ L 356, 26.10.2020, σ. 3-4 

35/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Οκτωβρίου 2020 CM 3824/20 

Πρόσβαση του κοινού στα έγγραφα − Επιβεβαιωτική αίτηση αριθ. 20/c/01/20 

 

Δήλωση της Ελλάδας, της Γαλλίας, της Κύπρου, της Ουγγαρίας, της Πολωνίας, της Πορτογαλίας και της Ρουμανίας 

Ανεξάρτητα από το κατά πόσο υποστηρίζουν την παροχή πρόσβασης στο ζητούμενο έγγραφο, απέχουν ή αντιτίθενται σε αυτή, στην 

προκειμένη περίπτωση, τα κράτη μέλη που προσυπογράφουν αυτή τη δήλωση επιβεβαιώνουν ότι αποδίδουν ύψιστη σημασία στην προστασία 

της διαδικασίας λήψης αποφάσεων του Συμβουλίου, ιδίως έναντι εξωτερικών πιέσεων που θα μπορούσαν να επηρεάσουν ουσιαστικά την 

απόφαση που πρόκειται να ληφθεί, όπως αναγνωρίζεται από την πάγια νομολογία. 

11177/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 14 Οκτωβρίου 2020 CM 3990/20 

Απόφαση και εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της διάδοσης και της χρήσης χημικών όπλων 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1482 του Συμβουλίου της 14ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2018/1544 σχετικά 

με περιοριστικά μέτρα κατά της διάδοσης και της χρήσης χημικών όπλων 

ΕΕ L 341, 15.10.2020, σ. 9-15 

11737/20 + ADD 1 

+ ADD 1 COR 1 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1480 του Συμβουλίου της 14ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1542 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της διάδοσης και της χρήσης χημικών όπλων 

ΕΕ L 341, 15.10.2020, σ. 1-6 

11739/20 + 

ADD 1 EU 

RESTRICTED 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 

Εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1483 του Συμβουλίου της 14ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 

2015/1333 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 

ΕΕ L 341, 15.10.2020, σ. 16-17 

11741/20 + 

ADD 1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1495&qid=1606403054681
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1543&qid=1606207991093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1482&qid=1606383171578
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1480&qid=1604667643122
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1483&qid=1606209563862
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Ανακοίνωση υπόψη του προσώπου έναντι του οποίου εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 

2015/1333 του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με την εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1843 του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) 

2016/44 του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2020/1481 του Συμβουλίου, σχετικά με περιοριστικά μέτρα 

λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 

ΕΕ C 344, 16.10.2020, σ. 12–12 

 

Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου για την εφαρμογή του άρθρου 21 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/44 σχετικά με περιοριστικά 

μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1481 του Συμβουλίου της 14ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή του άρθρου 21 παράγραφος 2 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2016/44 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 

ΕΕ L 341, 15.10.2020, σ. 7-8 

11743/20 + 

ADD 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 14 Οκτωβρίου 2020 CM 4044/20 

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου με την οποία εξουσιοδοτείται η Γαλλία να διαπραγματευθεί συμφωνία για τη 

συμπλήρωση της υφιστάμενης διμερούς συνθήκης με το Ηνωμένο Βασίλειο σχετικά με την κατασκευή και λειτουργία από ιδιώτες 

παραχωρησιούχους της σταθερής σύνδεσης της Μάγχης 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1531 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 21ης Οκτωβρίου 2020 με την οποία εξουσιοδοτείται η 

Γαλλία να διαπραγματευθεί, να υπογράψει και να συνάψει διεθνή συμφωνία για τη συμπλήρωση της συνθήκης μεταξύ της Γαλλίας και του 

Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας σχετικά με την κατασκευή και λειτουργία από ιδιώτες 

παραχωρησιούχους της σταθερής σύνδεσης της Μάγχης 

ΕΕ L 352, 22.10.2020, σ. 4-6 

31/20 

Δήλωση της Επιτροπής 

Η Επιτροπή διαφωνεί με την παράλειψη του άρθρου 2 παράγραφος 1 της ΣΛΕΕ ως νομικής βάσης της απόφασης που εξουσιοδοτεί τη Γαλλία να 

διαπραγματευτεί με το ΗΒ. 

Ενώ το άρθρο 91 της ΣΛΕΕ εξουσιοδοτεί την Ένωση να εκδίδει πράξεις πολιτικής μεταφορών, ο νομοθέτης νομιμοποιείται να εξουσιοδοτεί τα κράτη μέλη 

να ενεργούν στη θέση της Ένωσης σε περιοχή της αποκλειστικής αρμοδιότητας της Ένωσης μόνο δυνάμει του άρθρου 2 παράγραφος 1 της ΣΛΕΕ. 

Επομένως, η απόφαση μπορεί να εκδοθεί μόνο βάσει και των δύο διατάξεων. 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 14 Οκτωβρίου 2020 CM 4045/20 

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση της οδηγίας (ΕΕ) 2016/798, όσον αφορά την εφαρμογή των 

κανόνων ασφάλειας και διαλειτουργικότητας των σιδηροδρόμων στη σταθερή σύνδεση της Μάγχης 

Κανονισμός (ΕΕ) 2020/1530 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 21ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της οδηγίας 

32/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1016(03)&qid=1604667996838
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1481&qid=1606209196651
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1531&qid=1604673970780
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(ΕΕ) 2016/798, όσον αφορά την εφαρμογή των κανόνων ασφάλειας και διαλειτουργικότητας των σιδηροδρόμων στη σταθερή σύνδεση της 

Μάγχης 

ΕΕ L 352, 22.10.2020, σ. 1-3 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 14 Οκτωβρίου 2020 CM 4051/20 

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης 2003/17/ΕΚ του Συμβουλίου σχετικά με την 

ισοδυναμία των καλλιεργητικών ελέγχων των σποροπαραγωγικών καλλιεργειών δημητριακών που διενεργούνται στην Ουκρανία και την 

ισοδυναμία των σπόρων δημητριακών προς σπορά που παράγονται στην Ουκρανία 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1544 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 21ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης 

2003/17/ΕΚ του Συμβουλίου σχετικά με την ισοδυναμία των καλλιεργητικών ελέγχων των σποροπαραγωγικών καλλιεργειών δημητριακών 

που διενεργούνται στην Ουκρανία και την ισοδυναμία των σπόρων δημητριακών προς σπορά που παράγονται στην Ουκρανία 

ΕΕ L 356, 26.10.2020, σ. 5-6 

38/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 15 Οκτωβρίου 2020 CM 4110/20 

Κατάλογος των δεσμεύσεων που προτείνεται να παρουσιαστούν από την ΕΕ στη Διάσκεψη «Ο Ωκεανός μας» (Παλάου, 7-8 Δεκεμβρίου 2020)   11393/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 16 Οκτωβρίου 2020 CM 4084/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για την εφαρμογή της απόφασης 2010/788/ΚΕΠΠΑ για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της 

Λαϊκής Δημοκρατίας του Κονγκό 

Εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1509 του Συμβουλίου της 16ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή της απόφασης 2010/788/ΚΕΠΠΑ 

για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Λαϊκής Δημοκρατίας του Κονγκό 

ΕΕ L 345, 19.10.2020, σ. 8-12 

10913/20 + ADD1  

Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου για την εφαρμογή του άρθρου 9 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1183/2005 για την επιβολή συγκεκριμένων 

περιοριστικών μέτρων κατά των προσώπων που παραβιάζουν το εμπάργκο όπλων έναντι της Λαϊκής Δημοκρατίας του Κονγκό 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1507 του Συμβουλίου της 16ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή του άρθρου 9 του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 1183/2005 για την επιβολή συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά των προσώπων που παραβιάζουν το εμπάργκο όπλων έναντι της 

Λαϊκής Δημοκρατίας του Κονγκό 

ΕΕ L 345, 19.10.2020, σ. 1-5 

10915/20 + 

+ ΑDD 1 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για την εφαρμογή της απόφασης 2013/255/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας 

Εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1506 του Συμβουλίου της 16ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή της απόφασης 2013/255/ΚΕΠΠΑ 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας 

EE L 342I, 16.10.2020, σ. 6–10 

11585/20 

Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 36/2012 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της 

κατάστασης στη Συρία 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1505 του Συμβουλίου της 16ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 36/2012 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Συρία 

EE L 342I, 16.10.2020, σ. 1-5 

11587/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1530&qid=1604674170850
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1544&qid=1604674468122
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1509&qid=1604669644373
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1507&qid=1604669762436
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1506&qid=1606220226185
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1505&qid=1604670158284
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3776η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Γεωργία και Αλιεία), Λουξεμβούργο 19 Οκτωβρίου 2020 (πρακτικά: 

12136/20) 

 

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΕΙΣ ΕΓΓΡΑΦΟ 

Πρόταση κανονισμού για τη βιολογική γεωργία 

Κανονισμός (ΕΕ) 2020/1693 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 11ης Νοεμβρίου 2020 σχετικά με την τροποποίηση του 

κανονισμού (ΕΕ) 2018/848 για τη βιολογική παραγωγή και την επισήμανση των βιολογικών προϊόντων όσον αφορά την ημερομηνία 

εφαρμογής του και ορισμένες άλλες ημερομηνίες που αναφέρονται στον εν λόγω κανονισμό (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον 

ΕΟΧ) 

ΕΕ L 381, 13.11.2020, σ. 1-3 

34/20 

 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΕΙΣ ΕΓΓΡΑΦΟ 

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της αλιευτικής συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των Νήσων Κουκ 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1545 του Συμβουλίου της 19ης Οκτωβρίου 2020 για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης, και προσωρινή εφαρμογή 

της συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της κυβέρνησης των Νήσων Κουκ για την παράταση 

του πρωτοκόλλου σχετικά με την εφαρμογή της συμφωνίας σύμπραξης στον τομέα της βιώσιμης αλιείας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 

της κυβέρνησης των Νήσων Κουκ 

ΕΕ L 356, 26.10.2020, σ. 7-8 

11261/20 

11271/20 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1545 του Συμβουλίου της 19ης Οκτωβρίου 2020 για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης, και προσωρινή εφαρμογή 

της συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της κυβέρνησης των Νήσων Κουκ για την παράταση 

του πρωτοκόλλου σχετικά με την εφαρμογή της συμφωνίας σύμπραξης στον τομέα της βιώσιμης αλιείας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 

της κυβέρνησης των Νήσων Κουκ 

ΕΕ L 356, 26.10.2020, σ. 9-10 

11271/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά των ISIL (Da’esh) και Αλ Κάιντα και προσώπων, ομάδων, επιχειρήσεων 

και οντοτήτων που συνδέονται μαζί τους - επανεξέταση 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1516 του Συμβουλίου της 19ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2016/1693 

για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά των ISIL (Da’esh) και Αλ Κάιντα και προσώπων, ομάδων, επιχειρήσεων και οντοτήτων που 

συνδέονται μαζί τους 

ΕΕ L 348, 20.10.2020, σ. 15-15 

11100/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1693&qid=1606405585802
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1545&qid=1604677489760
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2020.356.01.0007.01.ELL&toc=OJ%3AL%3A2020%3A356%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1516&qid=1604677568326
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Απόφαση του Συμβουλίου για την ίδρυση Ευρωπαϊκής Ακαδημίας Ασφάλειας και Άμυνας και την κατάργηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2016/2382 

του Συμβουλίου 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1515 του Συμβουλίου της 19ης Οκτωβρίου 2020 για την ίδρυση Ευρωπαϊκής Ακαδημίας Ασφάλειας και Άμυνας 

και την κατάργηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2016/2382 

ΕΕ L 348, 20.10.2020, σ. 1-14 

10068/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ στο πλαίσιο της σύμβασης για τη διατήρηση του σολομού στον Βόρειο Ατλαντικό όσον 

αφορά την αίτηση προσχώρησης στην εν λόγω σύμβαση που υπέβαλε το Ηνωμένο Βασίλειο 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1517 του Συμβουλίου της 19ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, ενώπιον του Συμβουλίου του Οργανισμού για τη διατήρηση του σολομού στον Βόρειο Ατλαντικό που θεσπίστηκε με την σύμβαση 

για τη διατήρηση του σολομού στον Βόρειο Ατλαντικό όσον αφορά την αίτηση προσχώρησης στην εν λόγω σύμβαση που υπέβαλε το 

Ηνωμένο Βασίλειο και την κατάργηση της απόφασης (ΕΕ) 2019/937 

ΕΕ L 348, 20.10.2020, σ. 16-18 

11250/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Οκτωβρίου 2020 CM 4185/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 

αξιολόγηση του 2019 σχετικά με την εφαρμογή από την Ουγγαρία του κεκτημένου Σένγκεν στον τομέα της αστυνομικής συνεργασίας  

11279/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Οκτωβρίου 2020 CM 4186/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 

αξιολόγηση του 2019 σχετικά με την εφαρμογή από την Ουγγαρία του κεκτημένου Σένγκεν στον τομέα του Συστήματος Πληροφοριών 

Σένγκεν 

11281/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Οκτωβρίου 2020 CM 4188/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 

αξιολόγηση του 2019 σχετικά με την εφαρμογή από τη Σλοβακία του κεκτημένου Σένγκεν στον τομέα του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν  

11285/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Οκτωβρίου 2020 CM 4189/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 

αξιολόγηση του 2019 σχετικά με την εφαρμογή από τη Σλοβακία του κεκτημένου Σένγκεν στον τομέα στον τομέα της αστυνομικής 

συνεργασίας  

11288/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Οκτωβρίου 2020 CM 4190/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 

αξιολόγηση του 2019 σχετικά με την εφαρμογή από τη Σλοβακία του κεκτημένου Σένγκεν στον τομέα της κοινής πολιτικής θεωρήσεων 

11290/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Οκτωβρίου 2020 CM 4191/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση σχετικά με την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν κατά 

την αξιολόγηση του 2019 σχετικά με την εφαρμογή από τη Γερμανία του κεκτημένου Σένγκεν στον τομέα της επιστροφής 

11296/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1515&qid=1606406750551
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1517&qid=1606406861013
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Οκτωβρίου 2020 CM 4192/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 

αξιολόγηση του 2020 όσον αφορά την εφαρμογή του κεκτημένου Σένγκεν από τη Γερμανία στον τομέα της επιστροφής 

11298/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 22 Οκτωβρίου 2020 CM 4129/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2019/797 σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά κυβερνοεπιθέσεων που 

απειλούν την Ένωση ή τα κράτη μέλη της 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1537 του Συμβουλίου της 22ας Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2019/797 σχετικά 

με περιοριστικά μέτρα κατά κυβερνοεπιθέσεων που απειλούν την Ένωση ή τα κράτη μέλη της 

ΕΕ L 351I, 22.10.2020, σ. 5–7 

11275/20 

Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2019/796 σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά 

κυβερνοεπιθέσεων που απειλούν την Ένωση ή τα κράτη μέλη της 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1536 του Συμβουλίου της 22ας Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2019/796 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά κυβερνοεπιθέσεων που απειλούν την Ένωση ή τα κράτη μέλη της 

ΕΕ L 351I, 22.10.2020, σ. 1-4 

11277/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 22 Οκτωβρίου 2020 CM 4246/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον διορισμό ενός μέλους της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 

Σεπτεμβρίου 2020 έως 20 Σεπτεμβρίου 2025 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1555 του Συμβουλίου της 22ας Οκτωβρίου 2020 για τον διορισμό ενός μέλους της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και 

Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 Σεπτεμβρίου 2020 έως 20 Σεπτεμβρίου 2025 

ΕΕ L 355, 26.10.2020, σ. 1-2 

11573/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 22 Οκτωβρίου 2020 CM 4248/20 + 

COR1 

Σύσταση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της σύστασης (ΕΕ) 2020/912 του Συμβουλίου σχετικά με τον προσωρινό περιορισμό των μη 

αναγκαίων ταξιδιών προς την ΕΕ και την πιθανή άρση του εν λόγω περιορισμού 

11701/20 

3777η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Περιβάλλον), Λουξεμβούργο 23 Οκτωβρίου 2020 (πρακτικά: 12282/20)  

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ 

Οδηγία για το πόσιμο νερό (αναδιατύπωση) 

Θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση με σκοπό την έκδοση οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την 

ποιότητα του νερού ανθρώπινης κατανάλωσης (αναδιατύπωση) 

6230/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1537&qid=1604670297074
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1536&qid=1604670395673
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1555&qid=1604670892472
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Θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση με σκοπό την έκδοση οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την 

ποιότητα του νερού ανθρώπινης κατανάλωσης (αναδιατύπωση) Σκεπτικό του Συμβουλίου 

6230/20 ADD 1 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΕΙΣ 
ΕΓΓΡΑΦΟ 

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ στην IMO/MEPC 75/MSC 102 όσον 

αφορά την έγκριση τροποποιήσεων 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1580 του Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης (ΕΕ) 2020/721, ώστε να 

συμπεριληφθεί η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο της Επιτροπής Προστασίας Θαλάσσιου 

Περιβάλλοντος του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού κατά την 75η σύνοδό της και στο πλαίσιο της Επιτροπής Ναυτικής Ασφάλειας του 

Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού κατά την 102η σύνοδό της σχετικά με την έγκριση εγκυκλίου MSC-MEPC.5 σχετικά με πρότυπη 

συμφωνία για την εξουσιοδότηση αναγνωρισμένων οργανισμών που ενεργούν εξ ονόματος των αρχών 

ΕΕ L 362, 30.10.2020, σ. 15-17 

11340/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ στις συνόδους των συμβαλλόμενων μερών της αλιευτικής συμφωνίας στον κεντρικό Αρκτικό 

Ωκεανό 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1582 του Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, στις συνόδους των συμβαλλόμενων μερών της συμφωνίας για την αποτροπή της άναρχης αλιείας ανοικτής θάλασσας στον κεντρικό 

Αρκτικό Ωκεανό 

ΕΕ L 362, 30.10.2020, σ. 20-22 

11391/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ στην επιτροπή εταιρικής σχέσης ΕΕ-Αρμενίας όσον αφορά την τροποποίηση του καταλόγου 

διαιτητών 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1583 του Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να υιοθετηθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης στο πλαίσιο της επιτροπής εταιρικής σχέσης που έχει συσταθεί βάσει της συνολικής και ενισχυμένης συμφωνίας εταιρικής σχέσης 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της 

Δημοκρατίας της Αρμενίας, αφετέρου, όσον αφορά την αντικατάσταση του καταλόγου των ατόμων που θα εκτελούν χρέη διαιτητή σε 

διαδικασίες επίλυσης διαφορών 

ΕΕ L 362, 30.10.2020, σ. 23-24 

11411/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ στην επιτροπή σύνδεσης ΕΕ-Γεωργίας όσον αφορά την επικαιροποίηση του παραρτήματος 

XIII (Προσέγγιση της τελωνειακής νομοθεσίας) της συμφωνίας 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1581 του Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, στο πλαίσιο της επιτροπής σύνδεσης, στη σύνθεσή της για τα εμπορικά θέματα, που συστάθηκε με τη συμφωνία σύνδεσης μεταξύ 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Γεωργίας, 

αφετέρου, όσον αφορά την επικαιροποίηση του παραρτήματος XIII (Προσέγγιση της τελωνειακής νομοθεσίας) της συμφωνίας 

11387/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1580&qid=1606408035235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1582&qid=1604677743467
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1583&qid=1606460139053
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ΕΕ L 362, 30.10.2020, σ. 18-19 

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της αλιευτικής συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Μαυριτανίας 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1704 του Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2020 για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης, και την προσωρινή 

εφαρμογή της συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ισλαμικής Δημοκρατίας της 

Μαυριτανίας σχετικά με την παράταση του πρωτοκόλλου για τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής 

που προβλέπονται στη συμφωνία σύμπραξης στον τομέα της αλιείας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ισλαμικής Δημοκρατίας της 

Μαυριτανίας, το οποίο λήγει στις 15 Νοεμβρίου 2020 

ΕΕ L 383, 16.11.2020, σ. 1-2 

11263/20 

Συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ισλαμικής Δημοκρατίας της Μαυριτανίας σχετικά με 

την παράταση του πρωτοκόλλου για τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη 

συμφωνία σύμπραξης στον τομέα της αλιείας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ισλαμικής Δημοκρατίας της Μαυριτανίας, το οποίο 

λήγει στις 15 Νοεμβρίου 2020 

ΕΕ L 383, 16.11.2020, σ. 3-6 

11315/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή πρωτοκόλλου της συμφωνίας σχετικά με τις έκτακτες διεθνείς μεταφορές επιβατών με πούλμαν και 

λεωφορεία (συμφωνία Interbus) 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1705 του Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2020 για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, πρωτοκόλλου 

της συμφωνίας σχετικά με τις έκτακτες διεθνείς μεταφορές επιβατών με πούλμαν και λεωφορεία (συμφωνία Interbus) όσον αφορά τις διεθνείς 

τακτικές και ειδικές τακτικές μεταφορές επιβατών με πούλμαν και λεωφορεία 

ΕΕ L 385, 17.1.2020, σ. 1-2 

11815/1/20 

REV 1 

11438/20 

9687/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση της ΕΕ στο πλαίσιο της μεικτής συμβουλευτικής ομάδας εργασίας όσον αφορά τη θέσπιση του 

εσωτερικού κανονισμού της 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1599 του Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης στο πλαίσιο της μεικτής συμβουλευτικής ομάδας εργασίας η οποία συγκροτήθηκε με τη συμφωνία για την αποχώρηση του Ηνωμένου 

Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας 

όσον αφορά τη θέσπιση του εσωτερικού κανονισμού της 

ΕΕ L 365, 3.11.2020, σ. 3-8 

11816/20 

11647/20 

11649/20 

Σχέσεις με την Κεντρική Αμερική – Προσχώρηση της Κροατίας και προσωρινή εφαρμογή του πρωτοκόλλου της συμφωνίας σύνδεσης ΕΕ-

Κεντρικής Αμερικής 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης και των κρατών μελών της, και την προσωρινή εφαρμογή του 

πρωτοκόλλου της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Κεντρικής Αμερικής, 

αφετέρου, ώστε να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση της Δημοκρατίας της Κροατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

6047/20 

Πρωτόκολλο της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Κεντρικής Αμερικής, 

αφετέρου, ώστε να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση της Δημοκρατίας της Κροατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

6049/1/20 REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1581&qid=1606460297808
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1704&qid=1606460737061
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2020.383.01.0003.01.ELL&toc=OJ%3AL%3A2020%3A383%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1705&qid=1606461340848
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1599&qid=1606461534877
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Απόφαση του Συμβουλίου για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Δημοκρατίας της Γουινέας - επανεξέταση 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1556 του Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης 2010/638/ΚΕΠΠΑ για την 

επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Δημοκρατίας της Γουινέας 

ΕΕ L 355, 26.10.2020, σ. 3-3 

11405/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 22 Οκτωβρίου 2020 CM 4229/20 

Συμβολή της ΕΕ 

Συμβολή της ΕΕ στην πολιτική διακήρυξη που θα συμφωνηθεί κατά την 2021η έκτακτη σύνοδο της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων 

Εθνών σχετικά με τη διαφθορά και τη σχετική προπαρασκευαστική διαδικασία 

11920/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Οκτωβρίου 2020 CM 4205/20 

Ενημερωτικό σημείωμα για το συντονισμό της ΕΕ ενόψει της 221ης συνόδου του Συμβουλίου ΔΟΠΑ (Μόντρεαλ, 26 Οκτωβρίου - 13 

Νοεμβρίου 2020) 

11317/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Οκτωβρίου 2020 CM 4269/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη χορήγηση προσωρινής στήριξης στην Ουγγαρία, στο πλαίσιο του κανονισμού (ΕΕ) 2020/672, 

για τον μετριασμό των κινδύνων ανεργίας στην κατάσταση έκτακτης ανάγκης λόγω της επιδημικής έκρηξης της COVID-19 

Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2020/1561 του Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τη χορήγηση προσωρινής στήριξης στην 

Ουγγαρία, στο πλαίσιο του κανονισμού (ΕΕ) 2020/672, για τον μετριασμό των κινδύνων ανεργίας στην κατάσταση έκτακτης ανάγκης λόγω 

της επιδημικής έκρηξης της COVID-19 

ΕΕ L 357, 27.10.2020, σ. 24-28 

11592/20 

Δήλωση στην οποία προέβη η Δανία κατά την έγκριση με τη γραπτή διαδικασία 

Η Δανία μπορεί να εγκρίνει την έκδοση της εκτελεστικής απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τη χορήγηση προσωρινής στήριξης στην 

Ουγγαρία στο πλαίσιο του κανονισμού SURE, με την προϋπόθεση, λαμβανομένων υπόψη των απαντήσεων της Επιτροπής στις ερωτήσεις που 

τέθηκαν κατά τις τεχνικές συζητήσεις, ότι η εκτελεστική πράξη και η διμερής δανειακή συμφωνία θα συμμορφώνονται με τα θεμελιώδη 

δικαιώματα της ΕΕ, περιλαμβανομένης της απαγόρευσης διακρίσεων, η οποία αποτελεί προτεραιότητα για τη Δανία. 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 26 Οκτωβρίου 2020 CM 4207/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Συμβουλίου του 

Διεθνούς Οργανισμού Πολιτικής Αεροπορίας σχετικά με την έγκριση των τροποποιήσεων 39 και 46 του παραρτήματος 6, μέρη Ι και ΙΙ της 

Σύμβασης για τη Διεθνή Πολιτική Αεροπορία, σχετικά με την αναβολή της μελλοντικής απαίτησης προμήθειας εικοσιπεντάωρου καταγραφέα 

συνομιλιών στον θάλαμο διακυβέρνησης, για την αποφυγή ακούσιων συνεπειών λόγω της πανδημίας COVID-19 

11757/2020 

+ COR1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1556&qid=1605184699247
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1561&qid=1604671448057
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Γραπτή δήλωση της Μάλτας σχετικά με την απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση της ΕΕ στην απάντηση προς τον ΔΟΠΑ όσον 

αφορά την κοινοποίηση διαφορών στα παραρτήματα 1, 3, 4, 6, 10, 11, 14, 15 και 16 της σύμβασης για τη Διεθνή Πολιτική Αεροπορία 

και στο πλαίσιο του Συμβουλίου του ΔΟΠΑ σχετικά με την έγκριση των τροποποιήσεων 46 και 39 του παραρτήματος 6 της εν λόγω 

σύμβασης (έκτακτη ανάγκη λόγω COVID-19) 

 

Η Μάλτα συμφωνεί ότι επείγει να εγκριθεί η θέση της ΕΕ ενόψει του Συμβουλίου του ΔΟΠΑ σχετικά με την έγκριση των τροποποιήσεων 46 

και 39 του παραρτήματος 6 της εν λόγω σύμβασης και υποστηρίζει το συμπέρασμα να διαχωριστεί η απόφαση του Συμβουλίου. Στο πλαίσιο 

αυτό, η Μάλτα επαναλαμβάνει ότι δεν θεωρεί σκόπιμο να ληφθεί απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης της Ένωσης σχετικά 

με την υποβολή των διαφορών, και τονίζει ότι το άρθρο 1 παράγραφος 2 καθώς και η αναφορά ειδικότερα σε αυτό στην «κοινοποίηση της 

συμμόρφωσης», δεν θα πρέπει να προδικάσουν τις εν εξελίξει συζητήσεις σχετικά με τη διαδικασία με την οποία τα κράτη μέλη της ΕΕ θα 

κοινοποιούν στον ΔΟΠΑ διαφορές έναντι της σύμβασης του Σικάγου και των παραρτημάτων της, ούτε θα πρέπει να αποτελέσουν 

προηγούμενο εν προκειμένω. 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 29 Οκτωβρίου 2020 CM 4054/20 
Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία χορηγείται άδεια στη Σουηδία να εφαρμόσει μειωμένο φορολογικό συντελεστή στην ηλεκτρική ενέργεια που 

παρέχεται απευθείας σε ελλιμενισμένα πλοία, σύμφωνα με το άρθρο 19 της οδηγίας 2003/96/ΕΚ 

Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2020/1674 του Συμβουλίου της 29ης Οκτωβρίου 2020 με την οποία χορηγείται άδεια στη Σουηδία να εφαρμόσει μειωμένο 

φορολογικό συντελεστή στην ηλεκτρική ενέργεια που παρέχεται απευθείας σε ελλιμενισμένα πλοία, σύμφωνα με το άρθρο 19 της οδηγίας 2003/96/ΕΚ 

ΕΕ L 378, 12.11.2020, σ. 3-4 

11119/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 29 Οκτωβρίου 2020 CM 4055/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία επιτρέπεται στη Γαλλία να εφαρμόσει μειωμένο φορολογικό συντελεστή στην απευθείας 

παροχή ηλεκτρικής ενέργειας σε ελλιμενισμένα πλοία, σύμφωνα με το άρθρο 19 της οδηγίας 2003/96/ΕΚ 

Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2020/1629 του Συμβουλίου της 29ης Οκτωβρίου 2020 με την οποία επιτρέπεται στη Γαλλία να εφαρμόσει 

μειωμένο φορολογικό συντελεστή στην απευθείας παροχή ηλεκτρικής ενέργειας σε ελλιμενισμένα πλοία, σύμφωνα με το άρθρο 19 της 

οδηγίας 2003/96/ΕΚ 

ΕΕ L 366, 4.11.2020, σ. 15-16 

11192/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 29 Οκτωβρίου 2020 CM 4313/20 

Επιλογή του γενικού διευθυντή του ΠΟΕ 

Έγκριση 

WK 11438/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 29 Οκτωβρίου 2020 CM 4274/20 

Απόφαση και εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στο Μπουρούντι 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1578 του Συμβουλίου της 29ης Οκτωβρίου 2020 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2015/1755 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στο Μπουρούντι 

ΕΕ L 362, 30.10.2020, σ. 1-2 

11596/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1674&qid=1606221617904
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1629&qid=1604669422507
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1578&qid=1604671557244
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Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1585 του Συμβουλίου της 29ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/1763 σχετικά 

με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στο Μπουρούντι 

ΕΕ L 362, 30.10.2020, σ. 27-28 

11594/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της ηγεσίας της Υπερδνειστερίας περιοχής της Δημοκρατίας της Μολδαβίας 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1586 του Συμβουλίου της 29ης Οκτωβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης 2010/573/ΚΕΠΠΑ σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα κατά της ηγεσίας της Υπερδνειστερίας περιοχής της Δημοκρατίας της Μολδαβίας 

ΕΕ L 362, 30.10.2020, σ. 29-29 

11754/20 

+ COR 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 29 Οκτωβρίου 2020 CM 4162/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό των χρηματοδοτικών συνεισφορών που πρέπει να καταβάλουν τα κράτη μέλη για τη χρηματοδότηση 

του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης, συμπεριλαμβανομένης της τρίτης δόσης για το 2020 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1587 του Συμβουλίου της 29ης Οκτωβρίου 2020 για τον καθορισμό των χρηματοδοτικών συνεισφορών που πρέπει να 

καταβάλουν τα κράτη μέλη για τη χρηματοδότηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης, συμπεριλαμβανομένης της τρίτης δόσης για το 2020 

ΕΕ L 362, 30.10.2020, σ. 30-32 

11857/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 29 Οκτωβρίου 2020 CM 3829/20 

Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τον καθορισμό, για το 2021, των αλιευτικών δυνατοτήτων για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και ομάδες 

αποθεμάτων ιχθύων στη Βαλτική Θάλασσα και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2020/123 όσον αφορά ορισμένες αλιευτικές 

δυνατότητες σε άλλα ύδατα 

Κανονισμός (ΕΕ) 2020/1579 του Συμβουλίου της 29ης Οκτωβρίου 2020 σχετικά με τον καθορισμό, για το 2021, των αλιευτικών δυνατοτήτων 

για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και ομάδες αποθεμάτων ιχθύων στη Βαλτική Θάλασσα και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 

2020/123 όσον αφορά ορισμένες αλιευτικές δυνατότητες σε άλλα ύδατα 

ΕΕ L 362, 30.10.2020, σ. 3-14 

11882/20 

 

 

 

Κοινή δήλωση της Δανίας, της Εσθονίας, της Φινλανδίας, της Γερμανίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Πολωνίας, της Σουηδίας 

και της Επιτροπής σχετικά με τις ανταλλαγές ποσοστώσεων γάδου της Ανατολικής Βαλτικής 

 

Με πνεύμα αλληλεγγύης, τα κράτη μέλη που δεν χρειάζονται το σύνολο της ποσόστωσης που τους αναλογεί σε παρεμπίπτοντα αλιεύματα 

γάδου της Ανατολικής Βαλτικής θα επιδιώξουν να συμφωνήσουν σε ανταλλαγές ποσοστώσεων με κράτος μέλος το οποίο μπορεί να αποδείξει 

ότι, λόγω της περιορισμένης ποσόστωσης γάδου της Ανατολικής Βαλτικής που του έχει χορηγηθεί, θα βρεθεί αντιμέτωπο με το ενδεχόμενο 

παύσης των αλιευτικών του δραστηριοτήτων. 

Τα κράτη μέλη της Βαλτικής Θάλασσας και η Επιτροπή θα αξιολογήσουν την καταλληλότητα αυτών των ανταλλαγών πριν από τον 

καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων για το 2022. 

11886/1/20 REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1585&qid=1606225073924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1586&qid=1604671749492
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1587&qid=1604674608521
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1579&qid=1604664440310
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Κοινή δήλωση της Δανίας, της Εσθονίας, της Φινλανδίας, της Γερμανίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Πολωνίας και της Σουηδίας σχετικά με 

τη διαχείριση της ποσόστωσης γάδου της Ανατολικής Βαλτικής από τη Ρωσική Ομοσπονδία 

 

Η Δανία, η Εσθονία, η Φινλανδία, η Γερμανία, η Λετονία, η Λιθουανία, η Σουηδία και η Πολωνία καλούν την Επιτροπή να κάνει ό,τι είναι δυνατό 

για να επιτευχθεί συμφωνία με τη Ρωσική Ομοσπονδία σχετικά με τη διαχείριση της ποσόστωσης γάδου της Ανατολικής Βαλτικής σύμφωνα με τις 

επιστημονικές γνωμοδοτήσεις. Δεδομένης της υφιστάμενης κατάστασης του αποθέματος γάδου της Ανατολικής Βαλτικής, είναι επιτακτική ανάγκη η 

ευθύνη για την αποκατάσταση του αποθέματος να κατανεμηθεί δίκαια μεταξύ όλων των κρατών που έχουν συμφέρον στη διαχείριση του γάδου. Η 

λήψη των αναγκαίων μέτρων για την αποκατάσταση του αποθέματος αποκλειστικά από την Ευρωπαϊκή Ένωση χωρίς τη συμμετοχή της Ρωσικής 

Ομοσπονδίας δεν θα εξασφαλίσει την ελαχιστοποίηση των επιπτώσεων των αλιευτικών δραστηριοτήτων στο απόθεμα γάδου. 

 

Κοινή δήλωση της Δανίας, της Εσθονίας, της Φινλανδίας, της Γερμανίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Πολωνίας και της Σουηδίας 

σχετικά με την ανάγκη να βρεθεί η αιτία για την αύξηση της φυσικής θνησιμότητας του γάδου 

 

Η Δανία, η Εσθονία, η Φινλανδία, η Γερμανία, η Λετονία, η Λιθουανία, η Σουηδία και η Πολωνία θα προβούν στις απαραίτητες ενέργειες 

προκειμένου να διερευνήσουν την αύξηση της φυσικής θνησιμότητας του γάδου, η οποία είναι υψηλότερη από τη θνησιμότητα λόγω αλιείας. Η 

Δανία, η Εσθονία, η Φινλανδία, η Γερμανία, η Λετονία, η Λιθουανία, η Σουηδία και η Πολωνία καλούν επίσης την Επιτροπή να αυξήσει τη 

χρηματοδότηση του ΕΤΘΑ από το χρηματοδοτικό του κονδύλιο για κοινά έργα επιστημονικής έρευνας που προορίζονται για τη διερεύνηση της 

αύξησης της φυσικής θνησιμότητας του γάδου στη Βαλτική Θάλασσα. 

 

Κοινή δήλωση της Επιτροπής, της Εσθονίας και της Φινλανδίας σχετικά με τα ποσοστά επιβίωσης του σολομού στον Κόλπο της Φινλανδίας 

 

Η Φινλανδία και η Εσθονία δεσμεύονται να παράσχουν στο Διεθνές Συμβούλιο για την Εξερεύνηση των Θαλασσών (ICES) τις σχετικές 

επιστημονικές πληροφορίες για την αντιμετώπιση της αβεβαιότητας που επικρατεί σχετικά με την απόρριψη και την επιβίωση του σολομού. Η 

Επιτροπή θα ζητήσει από το ICES να βελτιώσει την επιστημονική έρευνα και τις γνώσεις σχετικά με την αβεβαιότητα που επικρατεί όσον αφορά την 

απόρριψη και την επιβίωση του σολομού. 

 

Κοινή δήλωση της Επιτροπής, της Φινλανδίας και της Σουηδίας σχετικά με τη ρέγγα στον Βοθνικό Κόλπο 
 

Η Επιτροπή θα ενθαρρύνει το ICES να ολοκληρώσει την αναλυτική αξιολόγηση για τη ρέγγα στον Βοθνικό Κόλπο και να συντάξει νέα 

γνωμοδότηση για το εν λόγω απόθεμα το 2021. Εφόσον αυτό δικαιολογείται βάσει της εν λόγω γνωμοδότησης, η Επιτροπή θα εξετάσει το 

ενδεχόμενο να υποβάλει πρόταση για την εντός του έτους τροποποίηση των συνολικών επιτρεπόμενων αλιευμάτων (TAC) του 2021 για τη ρέγγα 

στον Βοθνικό Κόλπο. 

 

Κοινή δήλωση της Επιτροπής, της Δανίας, της Γερμανίας, της Πολωνίας και της Σουηδίας σχετικά με τη ρέγγα στη Δυτική Βαλτική 
 

Η διαχείριση του εαρινού αναπαραγωγικού αποθέματος ρέγγας πραγματοποιείται σε δύο περιοχές: Στη Δυτική Βαλτική (υποδιαιρέσεις 22-24) και 

στο Skagerrak και το Kattegatt (υποπεριοχή 3α). Ως εκ τούτου, απαιτείται συνοχή ως προς τον καθορισμό των TAC μεταξύ των δύο περιοχών 

διαχείρισης. 
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Κοινή δήλωση της Δανίας, της Εσθονίας, της Φινλανδίας, της Γερμανίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Πολωνίας, της Σουηδίας 

και της Επιτροπής σχετικά με τα αποθέματα στα οποία έχει μερίδιο η Ρωσία 

 

Η Δανία, η Εσθονία, η Φινλανδία, η Γερμανία, η Λετονία, η Λιθουανία, η Πολωνία και η Σουηδία θεωρούν ότι οι επιστημονικές 

γνωμοδοτήσεις θα πρέπει να εξετάζονται χωριστά από τις συμφωνίες καταμερισμού. Ως εκ τούτου, τα προαναφερθέντα κράτη μέλη θεωρούν 

ότι, πριν από την εφαρμογή των συμφωνιών καταμερισμού, θα πρέπει να λαμβάνονται υπόψη όλα τα βιολογικά στοιχεία των επιστημονικών 

γνωμοδοτήσεων, όπως η μετανάστευση, τα ψάρια που έχουν υποστεί βλάβη από φώκιες και άλλα ειδικά για κάθε απόθεμα στοιχεία. Η 

Επιτροπή θα ξεκινήσει συζητήσεις σχετικά με την κατάλληλη μεθοδολογία που θα λαμβάνει υπόψη τα ανωτέρω ζητήματα στο πλαίσιο της 

μεικτής επιτροπής αλιείας της Βαλτικής Θάλασσας. 

 

Κοινή δήλωση της Δανίας, της Εσθονίας, της Φινλανδίας, της Γερμανίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Πολωνίας και της 

Σουηδίας σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου 15 παράγραφος 9 του βασικού κανονισμού για τον γάδο της Ανατολικής Βαλτικής το 

2021 

 

Δεδομένου ότι η βιομάζα του αποθέματος γάδου της Ανατολικής Βαλτικής είναι κάτω από το Blim και ότι το 2021 θα επιτραπούν μόνο τα 

παρεμπίπτοντα αλιεύματα και η επιστημονική αλιεία, προκειμένου να διασφαλιστεί η αποκατάσταση των αποθεμάτων σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2016/1139, η Δανία, η Εσθονία, η Φινλανδία, η Γερμανία, η Λετονία, η Λιθουανία, η Πολωνία και η Σουηδία αναλαμβάνουν 

τη δέσμευση να μην κάνουν χρήση της ευελιξίας μεταξύ ετών που προβλέπεται στο άρθρο 15 παράγραφος 9 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

1380/2013 για μεταφορές από το 2020 στο 2021. Η παρούσα δέσμευση ανταποκρίνεται στις τρέχουσες έκτακτες συνθήκες για το απόθεμα 

γάδου της Ανατολικής Βαλτικής. 

 

Κοινή δήλωση της Επιτροπής και της Γερμανίας για τη δυνατότητα στήριξης της προσωρινής παύσης των αλιευτικών 

δραστηριοτήτων από το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας και Αλιείας (ΕΤΘΑ) 

 

1. Το άρθρο 5 παράγραφος 3 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ) 2016/1139 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης 

Ιουλίου 2016, για τη θέσπιση πολυετούς σχεδίου για τα αποθέματα γάδου, ρέγγας και παπαλίνας της Βαλτικής Θάλασσας και για τις 

αλιευτικές δραστηριότητες εκμετάλλευσης των εν λόγω αποθεμάτων, επιτρέπει στα κράτη μέλη να θεσπίζουν μέτρα έκτακτης ανάγκης 

σύμφωνα με το άρθρο 13 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου 

2013, σχετικά με την Κοινή Αλιευτική Πολιτική. 

 

2. Λαμβανομένης υπόψη την αξιολόγησης του Διεθνούς Συμβουλίου για την Εξερεύνηση των Θαλασσών (ICES) για το γάδο και τη ρέγγα στις 

υποδιαιρέσεις 22-24, η Γερμανία κρίνει απαραίτητο να ληφθούν έκτακτα μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 1 του κανονισμού 

1380/2013. Τα έκτακτα μέτρα συνίστανται σε περιορισμό των αλιευτικών δραστηριοτήτων των γερμανικών αλιευτικών σκαφών στις 

υποδιαιρέσεις 22-24 για τριάντα επιπλέον ημέρες εφόσον αλιεύουν γάδο και για είκοσι επιπλέον ημέρες εφόσον αλιεύουν ρέγγα. 

 

3. Η Επιτροπή και η Γερμανία συμφωνούν ότι το εν λόγω έκτακτο μέτρο δυνάμει του άρθρου 33 παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 508/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαΐου 2014, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας και 
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Αλιείας και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2328/2003 του Συμβουλίου, είναι επιλέξιμο για χρηματοδότηση από το ΕΤΘΑ και 

ενδέχεται να είναι επιλέξιμο στο πλαίσιο του επικείμενου κανονισμού για το ΕΤΘΑ, σύμφωνα με τους όρους που προβλέπονται σε αυτόν. 

Κοινή δήλωση της Λετονίας και της Λιθουανίας σχετικά με τη διακύμανση των TAC για τη ρέγγα στις υποδιαιρέσεις 25-27, 28.2, 29 

και 32 για το 2021 

 

Η Λιθουανία και η Λετονία κατανοούν το σκεπτικό της πρότασης της Επιτροπής, το οποίο συνάδει με την τελευταία γνωμοδότηση του ICES, 

η οποία εκδόθηκε τον Μάιο του 2020, καθώς και με τις διατάξεις του πολυετούς σχεδίου για τη Βαλτική Θάλασσα. Ωστόσο, η Λιθουανία και 

η Λετονία θεωρούν ότι μια σταδιακή προσέγγιση θα λάμβανε υπόψη τις ιδιαιτερότητες της αλιείας πελαγικών ειδών στη Βαλτική Θάλασσα 

και θα απέφευγε τις δραστικές διακυμάνσεις των TAC. Ως εκ τούτου, η Λιθουανία και η Λετονία εκφράζουν τη λύπη τους για το ότι το TAC 

για τη ρέγγα της Κεντρικής Βαλτικής, ένα από τα σημαντικότερα αποθέματα για τον πελαγικό στόλο της Βαλτικής, καθορίστηκε χωρίς να 

διασφαλίζεται η σταθερότητα του τομέα. Η Λιθουανία και η Λετονία καλούν την Επιτροπή και το Συμβούλιο να διερευνήσουν πιθανές 

νομικές λύσεις σε μελλοντικό νομικό πλαίσιο ώστε να διασφαλίζεται ότι οι ετήσιες διακυμάνσεις των αλιευτικών δυνατοτήτων δεν θα 

υπερβαίνουν το 20 %, δεδομένης ιδίως της δύσκολης κατάστασης της αλιείας στη Βαλτική Θάλασσα. 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 30 Οκτωβρίου 2020 CM 4430/20 

Σύσταση του Συμβουλίου σχετικά με την εφαρμογή συντονισμένης προσέγγισης όσον αφορά τον περιορισμό της ελεύθερης κυκλοφορίας για την 

αντιμετώπιση της πανδημίας COVID-19 στον χώρο Σένγκεν 

Σύσταση (EE) 2020/1632 του Συμβουλίου της 30ής Οκτωβρίου 2020 σχετικά με την εφαρμογή συντονισμένης προσέγγισης όσον αφορά τον 

περιορισμό της ελεύθερης κυκλοφορίας για την αντιμετώπιση της πανδημίας COVID-19 στον χώρο Σένγκεν 

ΕΕ L 366, 4.11.2020, σ. 25-26 

12224/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 30 Οκτωβρίου 2020 CM 4417/20 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 21/2020 εντός του Τμήματος ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το οικονομικό 

έτος 2020 

11884/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 30 Οκτωβρίου 2020 CM 4310/20 

Σύσταση του Συμβουλίου για «μια γέφυρα προς την απασχόληση - ενίσχυση των εγγυήσεων για τη νεολαία» και για την κατάργηση της 

σύστασης του Συμβουλίου, της 22ας Απριλίου 2013, για τη θέσπιση εγγυήσεων για τη νεολαία 

11320/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 30 Οκτωβρίου 2020 CM 4327/20 

Περιοριστικά μέτρα για τη Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό - εκ των προτέρων κοινοποιήσεις  12231/20 REV 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 30 Οκτωβρίου 2020 CM 4414/20 

Θέση του Συμβουλίου σχετικά με το σχέδιο διορθωτικού προϋπολογισμού αριθ. 9/2020 που συνοδεύει την πρόταση κινητοποίησης του 

Ταμείου Αλληλεγγύης της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την παροχή βοήθειας στην Κροατία και την Πολωνία σχετικά με φυσική καταστροφή και 

για την πληρωμή προκαταβολών στην Κροατία, τη Γερμανία, την Ελλάδα, την Ουγγαρία, την Ιρλανδία, την Πορτογαλία και την Ισπανία 

σχετικά με κατάσταση έκτακτης ανάγκης στον τομέα της δημόσιας υγείας 

11807/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020H1632&qid=1606227029092


 

 

13434/20   ΑΒ/γομ 29 

 COMM.2.C  EL 
 

 

Δήλωση της Ισπανίας σχετικά με το ΣΔΠ αριθ. 9/2020 και την κινητοποίηση του Ταμείου Αλληλεγγύης της ΕΕ 

Η Ισπανία υποστηρίζει πλήρως αυτό το μέσο, αλλά διαφωνούμε πλήρως με τη διαδικασία που ακολούθησε η Επιτροπή στην πρόταση για την πληρωμή 

προκαταβολών στην Κροατία, τη Γερμανία, την Ελλάδα, την Ουγγαρία, την Ιρλανδία, την Πορτογαλία και την Ισπανία σχετικά με την  κατάσταση έκτακτης 

ανάγκης στον τομέα της δημόσιας υγείας. 

Η Επιτροπή δεν ακολούθησε τη συνήθη διαδικασία κοινοποίησης στα κράτη μέλη της απόφασης σχετικά με το ύψος των ποσών, ενώ δεν  έδωσε συνέχεια 

στην αντίστοιχη διαδικασία αντιπαράθεσης. 

 

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την κινητοποίηση του Ταμείου Αλληλεγγύης της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 

παροχή βοήθειας στην Κροατία και την Πολωνία σχετικά με φυσική καταστροφή και για την πληρωμή προκαταβολών στην Κροατία, τη Γερμανία, την 

Ελλάδα, την Ουγγαρία, την Ιρλανδία, την Πορτογαλία και την Ισπανία σχετικά με κατάσταση έκτακτης ανάγκης στον τομέα της δημόσιας υγείας 

11809/20 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 17/2020 εντός του Τμήματος ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το οικονομικό έτος 2020 11470/20  

Δήλωση της Αυστρίας, της Δανίας, των Κάτω Χωρών και της Σουηδίας σχετικά με τη μεταφορά πιστώσεων αριθ. DEC 17/2020 

Η ανάκτηση αχρησιμοποίητων κονδυλίων ενός προγράμματος του οποίου η νομική βάση έχει λήξει, παραβιάζει τις δημοσιονομικές αρχές της ετήσιας 

διάρκειας και της ακρίβειας, όπως ορίζονται στον δημοσιονομικό κανονισμό, και, ως εκ τούτου, δεν μπορεί να θεωρηθεί ορθή πρακτική κατάρτισης του 

προϋπολογισμού. Η δυνατότητα επανενεργοποίησης αχρησιμοποίητων κονδυλίων που προβλέπεται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 του δημοσιονομικού 

κανονισμού θα πρέπει, κατά τη γνώμη μας, να χρησιμοποιείται μόνο σε εξαιρετικές περιπτώσεις όπου υπάρχει επείγουσα ανάγκη για κονδύλια και το 

πρόγραμμα δεν μπορεί να χρηματοδοτηθεί με άλλο τρόπο. Η Επιτροπή απέτυχε να αποδείξει τον επείγοντα χαρακτήρα και την αναγκαιότητα της μεταφοράς, 

και για τον λόγο αυτό, οι ΑΥ, ΔΑ, ΚΧ και ΣΔ, θα απόσχουν από την ψηφοφορία. 

 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 18/2020 εντός του Τμήματος ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το οικονομικό έτος 2020 11680/20 
Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 19/2020 εντός του Τμήματος ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το οικονομικό έτος 2020 11681/20 
Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 20/2020 εντός του Τμήματος ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το οικονομικό έτος 2020 11883/20 

Δήλωση της Αυστρίας, της Δανίας, των Κάτω Χωρών και της Σουηδίας σχετικά με τη μεταφορά πιστώσεων αριθ. DEC 20/2020 

Η ανάκτηση αχρησιμοποίητων κονδυλίων ενός προγράμματος του οποίου η νομική βάση έχει λήξει, παραβιάζει τις δημοσιονομικές αρχές της ετήσιας 

διάρκειας και της ακρίβειας, όπως ορίζονται στον δημοσιονομικό κανονισμό, και, ως εκ τούτου, δεν μπορεί να θεωρηθεί ορθή πρακτική κατάρτισης του 

προϋπολογισμού. Η δυνατότητα επανενεργοποίησης αχρησιμοποίητων κονδυλίων που προβλέπεται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 του δημοσιονομικού 

κανονισμού θα πρέπει, κατά τη γνώμη μας, να χρησιμοποιείται μόνο σε εξαιρετικές περιπτώσεις όπου υπάρχει επείγουσα ανάγκη για κονδύλια και το 

πρόγραμμα δεν μπορεί να χρηματοδοτηθεί με άλλο τρόπο. Στην προκειμένη περίπτωση, η Επιτροπή απέδειξε τον επείγοντα χαρακτήρα και την 

αναγκαιότητα της μεταφοράς, και αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο μπορούμε να την υποστηρίξουμε 

. 
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 30 Οκτωβρίου 2020 CM 4427/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον διορισμό ενός μέλους της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 

Σεπτεμβρίου 2020 έως 20 Σεπτεμβρίου 2025 

12117/20 

___________________________ 
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